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EZEETAZOMENO MAOGHMA : AATINIKA
TAZH / TMHMA : B AYKEIOY
AIATQNIZMA NEPIOAOY : AEKEMBPIOY 2023
2YNOAO ZEAIAQN : TPEIZ
AIAPKEIA AIATQNIZMATOZ : 2 QPE2

KEIMENA

a) Apud antiquos Romanos concordia maxima sed avaritia minima erat. Romaniin suppliciis
dedorum magnifici sed domi parci erant. lustitia inter se certabant et patriam curabant. In
bello pericula audacia propulsabant et beneficiis amicitias parabant. Delecti consultabant

patriae; eis corpus ex annis infirmum sed ingenium propter sapientiam validum erat.

B) Silius ltalicus, poéta epicus, vir clarus erat. XVIl (septendecim) libri eius de bello Punico
secundo pulchri sunt. Ultimis annis vitae suae in Campania se tenébat. Multos in illis locis
agros possidebat. Silius animum tenerum habébat. Gloriae Vergili studébat ingeniumque
eius fovébat. Eum ut puer magistrum honorabat. Monumentum eius, quod Neapoli iacébat,

pro templo habébat.

NapatnpRoELC

A. Na petadppactolVv To MAPOANAVW OAMOCTIACLOTA.

e Apud antiquos Romanos ... amicitias parabant”,

e “Ultimis annis vitae suae ... pro templo habebat”.

Movabdeg 20

B.1. Noa XapaKTNPLOETE TILC MAPAKATW MTPOTACEL WG OWOTEG (Z) R AavOaouéveg (A) :

i.  HAatwvikn yAwooo avrkel otnv (vbogvpwnaiky) YAWOOIKI) OLKOYEVELX.

ii.  To mpwrto ueyaldo davelo twv Pwuaiwv ano toug EAAnvec ntav to adpaBnto toug.

iii.  To mpwrto giboc¢ mou wptualel otn Pwun ival to £moc.

iv. O kopuaioc ekmpoowrto¢ tn¢ neloypapiac eivat o lovAiog Kaioapacg.

v.  «E9vikog mointrc» twv Pwuaiwv givat o BepyiAiog.

Movabdecg 10
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1. Na avriotolxiocete Tt EAANVLIKEG AE€eLg TNG OTAANG A HE TLG AATLVLKEG AEEELG TNG OTAANG

B movu oxeti{ovtaL ETUHOAOYLKA.

A B
1. minima o. AVEUOC
2. animus B. emta
3. periculum V. avTika
4. septendecim S6. pwviatoupa
5. antiquos €. MELPAW-®

Movabdecg 10

r.2. H Aatwviky ¢paon de facto onpaivel «ek TwWv Mpaypatwv, otnv mnpafn». Na

oXnHatioeTe pia npotacn (ota eAAnvika), wote va ¢daivetalL n ocnpacia tng.

A.1. Na ypadoUv oL TUnolL movu {ntolvTtal:

I.

fii.

iv.

Vi.

Vii.

viii.

iX.

concordia : aLTLaTIKN EVIKOU

Romani : botikn mAnduvtikou

suppliciis : yevikn evikoU

deorum : ovouaotikry tAnBuvtikou

eis : yevikn mAnBuvtikoU oto YnAuko yévog
corpus: ovouaotikr mtAnduvtikou

Silius : KAnTikn evikou

libri : ovouaotikn evikou

agros: AQALPETIKN EVIKOU

x.  Ultimis annis : Sotikn evikou

Xi.

Xii.

llis: yevikn evikoU oto oUSETEPO YEVOC

locis : attiatikn mAnBuvtikou

Movadeg 10



Xiii.

Xiv.

XV.

Neapoli: attiatikr evikou
templo : yevikn mAnBuvtikou

tenerum: auTLaTIKY EVIKOU 0TO UNAUKO yEVOC

Movadeg 10

A.2.a. erat, certabant, fovébat, tenébat : va ylvEL XpOVLKA QVTLKATACTAGH TWV PNHATWV.

Movadeg 10

A.2.B. propulsabant, possidébat: va ypadoUv oL apXLkoi XpovolL TWV PNUATWV TOU COG

E.1.

E.2.

E.2.

E.3.

Sivovtal.

Movadeg 6
libri eius, vitae suae : a) Na dnAwoete ywa kabe dpaon av UNMAPXEL KTAON MUE
autonafela f xwpic KaL va atttoAoynoete tnv anavinon ocag. B) Na petatpéPete
KaBe ¢ppaon, wote va SnAwOei to aAAo €idog tnG KTRONG.

Movabeg 4
o. propter sapientiam: va dnAwOEeL To €e§WTEPLKO AVAYKAOTLKO aitio HE OAOUG TOUG

untoAotnoug SuvatolG TPOMOUG.

Movabdeg 6
B. Ultimis annis vitae suae in Campanid se tenébat: va avayvWPLOETE TO CUVTAKTLKO

baLvopevo Mov UTAPXEL 6TNV MPOTaoh Kol adopd TRV UTTOYPOapULOpEvn AEEN.

Movadeg 4
Na XapaKtnpLoTOUV CUVTOKTLKA OL UTTOYPOAUULOUEVEG AEEELC TWV KELHEVWV.

Movabdecg 10



